GECzI JANOS

Most mulik

A sirassal kezdenem kell valamit.

Valészintleg nyilvanoshazban vagyok, allapitottam meg, de nem
tudok rajonni, melyik orszagban, melyik varosban, egyaltalan merre,
szoval hol vagyok, mivel semmi kapaszkodot nem talalt sem a ke-
zem, sem a szemem, nem vilagosodik meg elmém: a hosszu folyo-
s6, amelyen szemkozt érkezik velem a n&, lehetne akar iskolafolyosé
is, jobbik oldala csupa Uvegablak, a bal pedig csupa telelapu ajto, a
plafonon tejsziirke fény émlik szét, a padozat pedig kéves, mimar-
vany, ha lehetne, kérlelem a sorsot, de nem ellenérizhettem, a sors
mit szant nekem, mert egyre kozelebb jon a n6, selyem kismama-ru-
haban, azaz mintha egy négyéves kislanyra val6 6ltézet szabasaval
készitettek volna erre az érett asszonyra sz6l6 ruhat, pantosat, hatul
megkotott ovit, konnyeden repkedot, testre simulot, s az asszony
selyemhéja alatt mar hibatlan bére kévetkezik, makulatlansagaban
nem kételkedem. A nyilvanoshaz lehetosége abbol adodik, hogy
megmerevedett és bellilrél szétnyitotta nadragsliccemet, majd pedig
a résen kitolakodott himtagom, raszegez6dott a kdzeledé nére, akit
beboritott a piros ruha, azon a médon, hogy menten kiarulja rengé
kebleit, finom agyékat, gobmbolylen alaszakado csipgjét, kivanatos
husat. Nem zavart az se, mert olyan perszonaknal, ahol menten el6-
bavik a férfiember vesszeje a nadragbol, egyszerlien nem lényeges,
hogy a n& kissé Ioképilinek mutatkozik, izlésem szerint a kelleténél fél
arasszal hosszabb dllal rendelkezik, s a fogai mértéken felllire néttek,
mint a helyes, ficankolé kamasz csik6é, nem szolva a homalyos lyu-
ki, babszer(en elrajzolt orrlukakrdl. Igy tehdt, szogezem le magam-
ban, a n6 kancajarasat képes vagyok megokolni, de azt nem, miért is
allok felhuzott fegyverrel s bamulok bele a folyoso szikulé vaginator-
kaba.

A nyilvanoshazakkal semmi gond. Legutébb Athénban jartam
ilyenben (ambar legel6szoér is Athénban lattam kupit, legels6 nyuga-

ﬁ"i\&‘ ST ti utam sordn vitt oda a dolgom, nem emlékszem tobbre, mint a bi-

y . bor és fekete barsony, pihetoll és selyem bélelte szobakra), de azéta
nem ébredt szikségem, hogy ilyesmibe ellatogassak, nem kénysze-
rultem ra, nem huzott oda az a magnes, amely képes az altestemben
rejlé vasdarabot s a hozza tapasztott embertestet magahoz rantani. A
Ioképil nétél sem intellektudlis €iményt remélek, ha mar egyszer
iranyt mutat kipirult varazsvesszém, akkor kdévetem a céljat. A né6,
mert odaért hozzam, bar nem is 6, a szép test, hanem a test illata ért
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legel6sz6r mellém, majd csak azt kévette a selyembe bepakolt test, miel6tt interjavolni
kezdhettem volna, megragadott.

S mire bemutatkozik, a selyemruha lecsuszik rola, talan harminc, de nem tébb, mint
harmincét, saccoltam meg életkorat, s ehhez a felismeréshez az vezet, hogy a keblek
tokéletes félgdmbformat mutatnak, de ilyen ideadlis alakd didiket kizardlag a sebészek
képesek létrehozni, csak a szilikon nyujt efféle ruganyos €és tiszta feltletd mellet, s mind-
ezen tul e hatalmas és tokéletes aranyu testrész ezt a sejtésemet megerositette, lévén
oly egyforma a jobb, mintha bal lenne, a bal pedig, mintha a jobb, és a selyem ruha még
félig a leveg6ben lebeg, ott all a n6 laba kérul, mint piros krater, amelybdl e pillanatban
tor el6é a néformahoz jutott, hdsrézsaszind magma, s mire a féldre veti magat a hernyo-
selyem s plinkésdirézsasziromma valtozik, a selyemruhajatol megszabadult, 16képétél
eltekintve idealis testalkati n6, a n6 mar elmondja azt is, hogy hol sziiletett, mi érdek-
li az €letben, s hogy oly hevesen vagyik az Gj ismeretségekre, mint a hajnali bimboé a
majusi harmatra. l]gy hull ala a mikére az értékes selyemruha, s az igényes selyemru-
ha képes azt is megmutatni, hogy mennyire nivos a viseldje, mint az egymas utan va-
gyakozo szeretok testérdl szokdsa a selyemruhanak, s eltertl, mint pinkdsdirézsa bok-
ra alatt szokdsa a nagyfejt, vérvoros virigokbdl lepergd, fényes virdgszirmoknak. Es én,
aki tovabbi kérdéseket teszek fel a késébb megirandé interjuhoz, €n, akinek elémered
nadragjabdl a farka, nem taldlok ebben semmi kivetni valot, végtére a nyilvanoshazak-
ban 1évé férfiak farka, amig birja, dll, s ha aztan nem, akkor elhagyjak az épiletet, a n6k
pediglen abbdl €lnek, hogy igyekeznek ezeket a farkakat meg- és kiszolgalni. A prosti,
mi mdas lehetne, minden fontosat elmond magardl, Zalan, aki kiprobalta tegnap a vele
valé beszédet, mindazt ismeri, s nyilvan fontosnak, éiménytelinek gondolja, ha engem
is atadott a mozgékony ujjaknak, tGgyes kacsoknak, érvényl6 6lnek, korém fonéds, ma-
gaba beszivo, magabal kiveto testnek, hogy teljes szivbdl javallja és felszolgalja a ma-
gam korabeli férfiunak.

Az élvezetes film természetesen tovabb folytatédik, s magam vagyok a hése, 1évén
ezért forgattak. Szerettem volna énmagamat masnak latni, nem ily pocakosnak, hanem
kockahasunak, kese mellkasszérzetemet vagott, strd, drotkemény bozontnak, puffadt fe-
jemet markans férfidinak, vessz6m méretét €éppen kétszer akkoranak, mint amekkora.
Ugy latnam magamat, mint egy macsé, avagy egy digdé, netaldn deszkés és alternativ, s
mindezen tul esetleg egy sarmos urasag, gondozottan borostds képpel és formds kopo-
nyaval, kitartéan, ahogy ott topog a vérselyem técsaban, rahajolva az €lvezetére, olyan-
nak, akit filmen barki 5rommel megnéz, vagykeltéként és ugyanakkor megérinthetként,
olyannak, aki mellé szabad becsobbanni a selyemtoba?

Ez ideig nem akadt n6, akin masokkal képes lettem volna osztozni. Mellékesen jut
eszembe. Aztdn mdris tudom: ez a n& nem oszthat6. O engem hasznal.

Eszembe tolakszik hirtelenjében az a baratném, aki talan hete, koltézkddése kdzepén,
mivel éppen lakast valt, miként én szeretét, s kénytelen minden cuccat 6sszerakni, do-
bozolni, majd kibontani, azzal lepett meg, hogy beavat a titkaba, leesett a sz€krol, és kék-
re-zoldre zizta seggét és konyokét, klopfolt hust vert magabdl; s amikor 6t napja sajnal-
tam Ugyetlensége altal szerzett sebei, sebei okozta fajdalma miatt, elkottyintotta, hogy
nem teljesen Ugy esett az az esés, a kis magyar szuperprodukcié, mivel nem atallott 6t-
ven éves kora ellenére felmdszni a thonetszékre, mert onnan valt megfelelen lathatova,
majd ledobta butikos goénceit s levetk6zott a webkamera el6tt, a kamera szamara lecsu-
paszodott, felvillantotta, ami mutathaté a maga korabeli, fonnyadé néb6l annak a férfid-
nak, akire (utdlag értestiltem) lecserélte korabbi férfigjat, akkor azonban az idegen sza-
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mara vetkezett a szék fonott Uléfeliletén egyensilyozva, s én nem mertem téle megkér-
dezni, mi lesz, ha a kamera masik oldalan régzitik a produkciéjat s masnap folteszik a
netre, de 0, talan e lehetGséget megsejtve, idejében leesett, ligyetlennek bizonyult on-
maga vetkeztetésében, és kelléen 6sszezizta magat ahhoz, hogy az addig pusztan vir-
tudlis férfi, galantériajat elévéve, személyesen megjelenjék ndla, s azéta apolgassa és dé-
delgesse tort €s zizott csipejét. Menten el is feledtem azonban baratnémet, a film szék-
re kapaszkodoé féhésngjét, miutan barokkosan buja helyzetilvé valtozott az interjd, a n6é
ugyanis szorgalmas valaszold, tudja, az a feladata!

Hamarosan toparton heverlnk, a t6 éppen a fejem folétt terdl el, a falon. Hullamai
nyaldossak nekitamasztott talpamat.

Nem jon aztan ki a szajan sz6. Nem jovok ki a szajabol. Nézem a tarkojat. Nem ér-
tem, miként lehet ily gyénge tarkocsonttal egyutt az oly erds alkapocs, €s azt sem, hogy
engedhetem magamhoz koézel azt a ragoszervet. Egyre er6sebb a sejtésem arrol, hogy
veszélybe kerlltem, mozgatni kezdem, mert megtanultam, fel-ala emelgetem izmaim-
mal a herémet. Abban reménykedem, hogy ez a produkcio eltereli a n6 figyelmét a je-
lenlegi muveletrdl, s a robbanas pillanatat ugyan fogja érzékelni, de éberségét elveszti, s
magam, egy hatarozott mozdulattal, megszabaditom amugy térfogatveszté tagomat.

Azonban nem tortént baj. Heréim lifteztetése megtette, amit megtehetett: a n6 elké-
pedt. Szajat eltatotta. Jolesett.

A mikoves folyosé megfelels, a to vize langy, a veres selyem, amelyen dllok, ugyan-
csak, a mélyinterju ugyancsak, a loarcu asszonybdl se a 16sagot érzékelem, a szilikonos
mellek elsodorjak kétségeimet, eltalalt, majd ledontoétt babu vagyok, bamulom a hatat,
végezetil a pinajat, amely szintelenul nagyobbodik, mar akkor, amikor elkezd jajongani,
€s kénny csorog le az orran, ez az a n6 tehat, amelyben otthonosnak €éreztem magamat.

Zalan mintha tudta volna, mi és ki hianyzik nekem! De erre kizarélag akkor 6sszpon-
tositok, amikor a dolgozészobamban teveékenykedem, hazam féldszintjén, €s az ablak-
parkdnyon heveré CD-k gerincérél olvasom, mintha vaskos enciklopédia szavait koévet-
ném igy, a neveket.

Holott nem! Hiszen magam éppen egy irodalmi interju eldl faroltam el, tudtam, ab-
ban a sirassal kezdenem kell majd valamit, de nem akartam, szégyenlettem volna barmit
tudni arrdl, rola, a sirordl egyaltalan tudomast venni, igyekeztem nem koétélnek allni, hat
Tibor megmutatta, milyen a valodi interjd, milyen a t6é partjan, a kanadai fenyéerdé jég-
hideg tavanak mohos partjan elbukva kérdéseket tenni €s hallgatni, amugy férfimod!

De hallgatasba merdlni, a hirtelen féltamadt viharban, bizonyosan nem lehet. Azért se,
mert veszélyesen kézeledik karacsony, s ilyenkor magatol zig, miként a tajga fenySerde-
je, a szeretet utan ahitozo lélek.

A viz, a néha magan-tengerszemként viselked6, néha pedig strandtocsanak latszo
kerti to, amely néhany napon at békésen csillog a kertsarokban, és visszatikrézi a szom-
széd haz falardl alacsiingd, az oktéberi-novemberi-decemberi id&jards jovoltabol hosszu-
ra nott himaldjai borostyanhajtasokat, felzavarodott. Telehullt szaraz levéllel. Az ugyan-
csak oriasnyira terpedt, kézépkori eredetl bokorrozsak (a Maria-rozsa, az arab olajrozsa
€s a Provinsi kaposztarozsa) 5-7 levelkebdl allo leveleit tépte le az €jjel megérkezett s az-
ota nyughatatlan sz€l, s ha elébb megragadta, azonnal el is engedte és egytol-egyig
mindet beleejtette a tavamba. Ezekre a rozsaimra eddig azt talaltam jellemzonek, hogy
tavasszal, rigyfakadassal egyidében hullatjak el a zélden agon maradt, téli zold levelei-
ket, s bar télen ugy néztek ki, mintha 6rokzold névények lennének, aprilissal néhany nap-
ra lemondanak fennen lobogtatott tézisiikrol, de aztan gyorsan kilombulnak, s ezzel visz-
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szavonjdk dllitdsukat. Es az a szokdsa 6t-hat méterre megnéve, féltett bokraimnak, hogy
nem a levelliket, hanem a levélkéiket ejtik el, s végiil a csupaszon meredd, tliskés levél-
nyeleket. Most pedig 6t-hét levélkéstol teépte le tobbséglket a szélvihar, de mert nem
szarazok, nem a viz szinén lebegnek, hanem menten alasillyednek, s beboritjak a t6 al-
jat, illetve a széttertlo sulléhinart. Amig a rozsalevél, minden szallongo levéltol elszepa-
rdltan, a téba gydlik, a mélyudvar masik felén, amerre a delfint két karjaval magahoz 6le-
16 Eros adlldigal féllabon, a birsalmalevek képeznek torlaszt. Rozsdabarna diine huzoédik
harantiranyban a kertemen, bérszer(ivé 6sszeszikkadt, csérgé hangu birsalmafa-levelek-
bél, s illé modon emelkedik fol€jiik a Verocchio-szobor.

A labadozo6 Ottoval beszélek telefonon, aki, hogy elolvasta a Forrasban december-
ben megjelent kézleményt, a teljes esszém egyharmadat, mivel annyi juthatott a kecs-
kemeéti lapnal nyomdafestékhez és papirhoz, hianyolja, hogy az utols6 mondatokban
alahullé birsalma ha mar lepuffan a talajon, 6 kivancsian varna, miként is gurul a hegy-
oldalon ala. Ez a birs egyszeriben fontossa emelkedik: a szemem el6tt épul levelébdl az
udvaromon gat, a nyari kéasztaltol az ablakig, amelyen at megrokonyddve nézegetem
a lathatova valo, sirgolodo szelet, masrészt Otté mondja, a homokba hogyan képes be-
levetodni a gallyardl lehull, sulyat megtapasztalo, napsarga szind €s ennek ellenére
meégis bolyhosnak maradt birs, €s felidézodik az esszé is, amelynek vége tajan ott talal-
haté egy vers, az Istennek felajdnlott gytimolcsrél. Es én elmondtam neki a sirdst,
amellyel nem tudok mit kezdeni, amire azt valaszolta, igen, az abszolut versolvasé a jo
versek olvastan elsirja magat.

Aztan, mintha egy kordbbi esszébdl tenné, Gabor, az életem motivumava emelkedd
kishaver, egyes kistorténeteim kulcsfiguraja jelentkezik be a messengeren, akivel jofor-
man 6t hete megveszekedett sz6t sem valtottam, Tatabanyan dolgozgat erejétdl fliggd
meértékben, ha meg nem, akkor valamelyik korhazban kezelik, id6kézben Bécsbe ruccan
at orvosi ellenérzésre, és Angliaba, betegbiztositasi tugyeit intézend6. Azzal lep meg,
hogy janudr 16-an Atlantaba fog utazni, valaming kisérleti kezelésben vehet majd részt,
ambar egyik biztositéja sem jarul hozza annak tetemes koltségéhez. Masrészt akkor jon
majd meg, talan mar €jjel, amikor anyamékhoz elutaztam, az tinnepre, s meglehet, mire
viszszaérek, nem tartézkodik mar otthonomban. Egyedul akar lenni, a vilagtol elvonulva,
s erre alkalmasnak taldlja amugy tinnepekre Uresnek marado lakéhdazamat. A tiszafa aga-
ibol apré karacsonyfat készitek szdmadra, odarakom az ajandékként neki szant két kony-
vet (Schiele és Csikszentmihalyi). Mondatokat nem hagyok magam utan, ha hagynék,
nem lennének megformazottak.

Ottoé ajanlja, nézzek utana az ugyancsak esszéhossé emelkedett tisnoi akadémikus-
nak, aki horvat kéziréi berkekben jol ismert. Istvan, a hajdani zagrabi lektor, levélfordul-
taval megvalaszolja kérdésemet: néhany perc kutakodas utan, az interneten lapozgatva,
kelléen érdekesnek latja Kaleb akadémikust, akitél ugyan széveget nem talal a neten, de
rémlik szamara, van neki holmi kutyas novellaja, amit mindenki dicsér, megnézi majd,
hogy leforditottak-e magyarra.

A Kaleb, megtudom, a héberben kutyat jelent, Istvan, a szévegvilagomba belép6 haj-
dani zagrabi lektor beirta a magyar nyelvii keresébe is az akadémikus haztulajdonos ne-
Vvét, és az mindenhol ezt a bibliai Kalebet hozta ki. Ki is megyek a kutydimhoz a terasz-
ra — a puli behuzodott a hazba, nem birja elviselni a szélrohamok matatasat bundaja furt-
jei kozott, a zsemleszini keverék eb, Kicsi ezzel szemben feltartott orral szimatolja a Ba-
kony vadszagat —, beszamolok nekik, kinek az otthonat vasaroltam kis hijan meg, ezzel
egyutt kinek az emlékét kezdtem volna kiturni abbol a megszerzett dalmat halaszépu-
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letbdl, s kinek a hagyatékaba nem fogjuk bevackolni magunkat. Am sikertelen hazvasar-
lasom ellenére haztulajdonosnak érzem magam, a tisnoi épulet birtokosanak, aki ugy
kétyavetyélte el rogvest azt, mert balfasz, hogy még birtokdba se kerilt. Hat ilyen
komplikalt és ordenaré mondattal lehet csupan ezt a birtokon beliili kisemmizettséget
megnevezni.

Roévidesen Uj e-mailben értesit Istvan, az amugy veszprémi irodalomtorténész tanar-
ra emelkedett férfid, buvarkodasa friss fejleményeir6l. Hat éves voltam akkor, tehat nem
réhatom fel magamnak, hogy nem ismerem az Eurépa Kényvkiadéndl megjelent, ragasz-
tott gerincl valogatast, amelyben Vjekoslav Kaleb egyetlen magyarra forditott novellgja,
A kutya (Gost) megtaldlhato. Azon toprengek Istvan levele nyoman, ugyan miért A ven-
dég cimmel forditottdk le. Es azon, hogy miféle ember lehetett a horvit szerzé, akirdl im-
mar tudom, nem csak a Dalmatinska Zagora (a parti sav mogotti hegyes-sziklas rész,
nyomorult vidék) kemény vilagat irta miveiben, hanem szamon tartott képzémiveész, s
a jelek szerint angol nyelven tébbet lehet rola megtudni, mint magyarul.

Majd Zalan kuild Uzenetet, szokatlanul hosszut, a szlleté dramaja mondatai k6zott bé-
séggel osztja meg gondjait azzal az irodalmi interjuval kapcsolatban, amelyet odaadtam
a részére, véleményezze, s a Tiszatdj részére dolgoztam ki. Gabortdl ugyancsak Gzenet
érkezik, Tatabanyardl, ahol alkalmilag, legyen elég pénze, méregdraga kezelését finanszi-
rozni, munkat vallalt, repulSjegyének foglaldjat, tervezett 1€gi Gtjanak bizonyitékat kuldi
at. Nem tudom, mit akar altala tudatni. Hogy nem maradt pénze? Vagy hitetlenkedtem
volna, mert 6 oly érzékeny, hogy a hanglejtésbdl is kiérzi a rosszallast avagy a kétkedést,
az utazasat illetéen, s igy akarja kétségemet eloszlatni? Hogy atgondolom a lehet6sége-
ket, immar felvetédik bennem, hajdan éppen erre az idépontra tervezte k6zds utazasun-
kat, amelyet az utazasi bonuszaibol gondolt finanszirozni.

Aztan végiil belefeledkezem a szélzugasba. A bambuszok hajladoznak, és szélcseng6
hangoskodik. Erzem az iziileteimet: nincs mit tennem, vannak.

Fehérvar utdn, a sztradan légérvénybe kerilok, visszafogom a sebességet, s éppen
ott, ahol alig fél hete durrdefekt elszenveddje voltam (az autom és énl!), az esemény
eredményeként a bal elsé kerekemre Uj felni €s Gj gumiabroncs kertlt. Es6 veri az autét,
foszforzélden vilagit a miszerfal, olyan szinnel, mint a néstény szentjanosbogarak. Csu-
pa kénny a sz€lvédd, az ablaktorld rendet teremt a kénnycseppek kozott, de igyekezete
hiabavalo, a rend ujra €s ujra visszakdnnyezddik kaossza. Budapesten azonban nem esik,
csak a cipém szorit. Es izomladztol gorcsol az dgyékom.

Zsolt baratom a Vérésmarty téren arulja portékajat, immar negyven napja. Van idém
meglatogatni. Meséli, ma délutan akkora szélvihar kerekedett, hogy a pultjardl félemelt
néhany angyalt. Kénytelen Gjabb soérostalcaszerd alatéteket megtdlteni finom homokkal,
s abba szurkalni répilni kész angyalait. Az €ékszertarté babak, az utébbi néhany napban a
legkeresettebb aruk, amelyeket nem is 6, hanem id6sb baratngje allit el6 (gipsztestbdl,
arany festékkel bemazolt vaslabbol, szarnyszerd két karbdl, s a gipsztestre ragasztott pa-
pirszalvétabdl, tollbol, miegymasbol), azok kelléen nehezek ahhoz, mondja, hogy a sz€l-
vihar ne emelje meg &ket, ne libbentse fel rézruhdjuk szélét, csak a fulénfliggok és a lan-
cok, amelyeket mutatvanyként aggatott rajuk, csilingeltek szélcsengéként. Mint a ker-
temben — mondom Zsoltnak, ezzel utalva mai tapasztalatomra, egyben kisérletet téve
koézds élményvilagunk folvazoldsdra. A kalapalt rézdrotbol hajtogatott-csavart szarnyu
angyalok, amelyeket amugy rézangyaloknak nevez, annak ellenére, hogy a kis, kézepes
és nagy, a hitémagnesként haszndlhatd, a karacsonyfdara aggathaté angyalok mellett
drétgombolyagokat, gébmbdket, liliomformaju magneseket €s szamos valtozatban bo-
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szorkanyokat allit el6, mindezek tehat landolni készek, hat elképzelem, amint a Voros-
marty tér folott, a Christo modjan becsomagolt Vorésmarty-szobor, a gondosan
bengdjlonozott, kotelekkel 6sszefogott Vorosmarty-pakk koril vijjogva repkednek a rézan-
gyalok, éppen Szenteste el6tti napon (fél vagy még kevesebb nappal). Szerencsétlen Vo-
réosmarty! — életében Ulddzéses-madnids depresszidjaban eleget rettegett, és szoborként
sincs eszerint, Zsolt rézangyalai €s a december végi sz€lvihar egyiittes tevékenykedése
miatt, nyugodalmal!

— A boszorkanyok? — kérdem ovatosan.

— Azok nem, 6k (mondja nyujtott 6-vel) meg se rezzentek.

Ez azt jelenti, hogy rossz szél érkezett Eszakrél. Hideg lesz, hamarosan.

Zsolt lapos angyalai az aztékok vastag vonalu abraira emlékeztetéek, s tgy tinik, a
legtobben éppen azokat tapogatjak, forgatjak. Az ékszertartdé babak szintén sikeresek,
naponta érkezik az utanpotlasuk.

Egy versem idézédik fel 1999 kérnyékérdl, a legkedvesebbek kozil vald, a miniatd-
rok gytjtemeényebdl, az Ezer veszprémi naplementebdl, a 25.:

hiaba huztad magadra
fenyl6 szoborképényeged
te lldbzeses

s vesznek kortil
latomast a balvanyok

a mellékalakok

hiaba

hazadnak rendtiletlendtil
a belvarosra lecsapo
szapora szélviharokban
a te hatad csapdossak
a platanagak
rézhuzalok

A hajdan a Dorottya utcaban székelé pedagdgiai folydirat szerkeszt6s€égébdl, ponto-
sabban egy kulturaval foglalkozott, hajdani intézeti székhaz féldszinti, mélyudvar és ga-
razs kézott megbuvo kis redaktori szobaibol heti harom alkalommal, delenként magam
kisértem el, dsszetekert zacskokkal felszerelkezve, egészségligyi sétara a két pulit, akik,
ha kioldalogtunk a kutyakért cséppet sem lelkes portas flulkéje el6tt, rogvest balra, a Vo-
résmarty tér irdnyaba indultak. Ott mindenkor elvadult hazigalamb-csapatok kapirgaltak
a favon, szedegették a kovezetrdl a hulladékot, s elég onfeledteknek és elhizottaknak
mutatkoztak ahhoz, hogy pulijaim célpontul (zsakmanyul) valasszanak néhanyat kézuluk.
Igy aztan az ebek delenként galambokat hajkurdsztak (sikertelenségiik sosem torte meg
lenduletiiket) a kulféldi turistak kattogo fényképezogépei el6tt, €n pedig csupancsak ar-
ra igyeltem, hogy a nagy rohangalasban el ne csatangoljanak, a jarokeloket ne riogas-
sak.

Kora téli napok egyikén lathattam, hogyan csomagoljak be a varostizemelési tarsasag
megbizottjai akkuratusan a bajszos Vérésmarty bronzbdl 6ntétt, kétalapzatra emelt em-
lékmuvét. Azutan télviz idejére a tobb alakbol allé kompoziciot attetszé nylonnal egybe-
fogjak, egyetlen tombbé csomagoljak. Vorésmartyt a mellékalakokkal. Ot, a koltét azok-
kal, amelyek a nemzeti géniuszt fellgyelik, holott €n téle mindérékké kalénallonak tala-
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lom az 6t kérbevevd, 6riz6 allegoriakat. A szélcsendben is sziintelen viharosan susogé
nylontdl azonban kora tavaszig egytdmbivé valtoznak at.

A terjedelmes szelek, amikor toérdelték a platanokat, az agakkal egyre-masra rasuhin-
tottak, nem egyszer el is repedt a mianyag boritds, s mintha egy mult szazadi elme-
gyogyintézetben vernék a bekattant gondozottakat, s ha esett is az es6, s az €g villam-
lott, s az innepi €gok villanyhuzalai itt-ott riadtan megszikraztak, végképp azt hihettem,
hogy a szobrot elektrosokkoljak.

Reggel megnézem, miként készilnek az €kszertarté babak.

Nem masok ezek, mint papirszalvétaba, fényes szalagokba, n6i ruhakra varrhato sze-
gélycsikokba, tollakba, aranylemezkékbe csomagolt gipszdarabok, fémbél 6ntétt talpbol
kiallo palcikara er6sitve. Zsolt €s baratnéje 6sszedolgoznak, a marvanysimasagura lecsi-
szolt gipszkorpuszt ragasztéval fedik le, vastagon azzal kenik be, majd felragasztjak az
alapozoénak tekintett, egyetlen tonusu kilénbdz6 szalvétak kézil a nekik tetszot, hosszan
valogatnak, s mintha ez lenne munkdjuk legnehezebb, legnagyobb 6sszpontositast
igényl6 része. Majd egy-két vezérmintat helyeznek a kis ruhdra, raragasztjak s kiegészi-
tokkel bolonditjak: szivek képezte fényes szalag, konnyed csipkék, bor- és textilfonatok,
finom selymek, Kindbdl szarmazo, tollbdl késziilt furfangos szegélydiszek koézil valogat-
jak le a leginkabb paszithato darabokat. Farsangias latvany a két ora alatt elkésziilt nyolc
darab. Kézben a sok kacat kézil mindenféle érdekes holmit banydszok elg, s végul egy
par felcsipeszelhetd angyalszarnyat kapok ajandékul.

Zsolt lelegzetét kapkodva meséli, este, a sz€lt6l ostromlott Vérésmarty téren nem kis
feltlinést keltett, amikor bardtnéja fehér kakadutollbdl készitett angyalszarnnyal behatolt
a tdbmegpbe, s az el6tte megnyilo, s mogotte menten dsszezarédo résben, a maga €let-
er6s modjan elhaladt az Gvegfivo, a babkészits, a gyertyadrus és egyéb arusok zsufolt
Uzletecskéje el6tt, attort a véres hurkat, illetve toltott kaposztat falok tdmegén, s megér-
kezett a felszallasra készulg, csilingel6 rézangyalok kioszkja elé. Amugy a pantokkal fel-
szijazhato szarnyaknak is megvan a maga toérténete: a szigetkontinensrél vallon érkeztek.
Sidney-ben, az eziistds fémektol hlivés varéteremben, lIévén akkor Ugyszintén karacsony
volt (karacsony zajlott), egy kerekre tagult szemu ausztral kisfid meg volt gy6z&dve ar-
rol, hogy a magyarorszagi asszony maga a mennybdl alaszallt angyal.

Nekem ugyanugy kerek a szemem, amikor megkapom a zsebben hordhaté hofehér
szarnyaimat. A szarny néhany, szinte orgonasipszerien egymas mellé sorolt, egymast
némileg atlapolo, sértetlen tollbol szervez6dott egybe, szinte hallom, hogy késziil és fel-
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zig mindjart egyik Bach toccataja, a szarnykoényodk pedig, tudom meg, mert pihés,
marabutollbdl lett 6szszeragasztva. A marabutollat, amely az arvalanyhajhoz hasonlatos,
ha nem is olyan hosszi, mint a selymes-eziistos fiiféle repitészére, mondja Judit, Zsolt
baratngje, Kinaban kopasztjak le a madarrol, majd az azonos méretlieket 6sszevalogatva
egyetlen hosszu cérndra erdsitik, s igy hozzak létre a ruhara varrhato, nagyon sulytalan
€s minden mozdulattdl megrebbenni tudo készitményt. A marabutollal magukat diszité
nék, megfigyelhetd, rendkivil finomak, érzékenyek €s sériulékenyek, ezért kell tollba bu-
gyoldlni 6ket, vigyazni rajuk, mint a selyemszalagokra, a frissen nyilé rézsafejekre, a be-
csomagolt szobrokra avagy a gipszbabakra.

A kert, amelybe kibamulok, amig moégoéttem szorgalmasan gydrtédnak az estére fel-
vasarolt, alkonyatkor karacsonyi ajandékka emelkedd, végiil a toalettasztalkakon kikotd
babuk, valodi 6skert. Zsolt tervezte Judit szamara egykoron, vélem, de megkérdezni nem
akarom, kapcsolatuk legelején s évente egyszer-kétszer utogondozza. Keleti kert, a gaz-
daja buddhista, s ez a kert épitményeiben és targyaiban is érzékelhets. Nyers deszkala-
pokbdl acsolt apré terasz, kébol faragott itatok, kéfaragvanyok. A teret urald, kézpont-
ban nétt 6reg fin két mokus kergetdzik. Az egyik eurépai, a masik amerikai. Ertestlok,
hogy a tojasokat rablo kis ragcsalok harman vannak (meg is sinyli ket a rigo- €s cinke-
allomany), de az utébbi napokban csak ketten fordulnak els, s mindig kora reggel érkez-
nek meg. Madarak lakjak leginkabb a kertet, de azok ilyenkor a szomszéd kerteket cser-
készik, ott tobb a gallyakon maradt gyiimélcs, fakon szikkadé mag.

Megtapogatom a zsebembe siillyesztett szarnyakat. Atmelegedtek. Kérdem, miként
kell tarolnom, hogy hosszu életliek lennének. S nincs-e valami tollvész, amelyt6l meg
kell majd 6vnom.

Palicson, Ott6 homokvaraban, amelyet lakva, néhany napja fedeztem fél, hogy meg-
latogattam a betegségébdl felépuls koltot, a dolgozoszobajaban hatalmas gémmel talal-
koztam szemkodzt. A kitdbmott madarat félretoltak, a fal mellé allitottak, de igy, hata mo-
gott a magas fallal igazabol fenyegetének tlint, csdppet sem olyan békével telitettnek lat-
tam, mint Kinaban amuigy minden reprezentacios téren jelen 1évé bronz rokonait, a dar-
vakat. Mar-mar ember nagysagu, €és ha Ott6 lelilne, biztosan képes a cs6rével megkop-
pintani feje bubjat, vagy a fején atnyulva belekopogni a szamitogép klaviaturajaba. Otto-
nak, elsé talalkozasunkkor, Ujvidéken, a kényvespolcan vesztegelt egy kipreparalt, az ol-
dalfényben kékesen megcsillané hollé. A madar kitdbméttnek bizonyult, de a szemén nem
tudtam felfedezni, hogy miszem, szintelen forgatta, €s barhova is léptem, engem né-
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zett. A reneszansz képek emberszemeinek festotechnikajaval készul a szerecsen hollo-
szem, €s ezt, ismételgettem eleget egykor Ottonak, nem veszem joé néven.

E holl6 irant tudakozodtam az engem darura emlékeztetd gém lattan.

Most pedig kidertilt, hogy a foldmély s6tétjét magan viseld, életét legalabb hisz év-
vel tuléls, preparadlt joszag felrobbant. Nem mutatkozott eljele a szérnyliséges ese-
meénynek, s elég volt egyetlen tulajdonosi mozdulat, egy simogatas, amellyel a kélts és
enciklopédikus hozzaért, s abban a pillanatban bekdévetkezett az exploracio. Szdllt a toll-
tetvek altal orvul leragott, csévéjérdl levalasztott tollvitorla vékony szallakra szétesve, a
mindent idéz&jelek, aposztrofok, vesszok, gondolat- és elvalasztojelek kdzé helyezo
madartoll-térmelék, s még hosszu ideig ott lebegett (képzelem el) a versiro munkaszo-
bajaban.

A fehér-szirke gém (daru) ezt az Snmagat félszamolé hollot pétolni érkezett. Otto a
fiatol, az Iskolakultura egykori korrektoratol, az éppen Thesszalonikiben tartézkodo film-
rendez6tol kapta ajandékként, az ifju filmrendez6 egyik korai munkdjaban kellékként ju-
tott szamara szerep, s azéta, hogy apja szobajaba kertlt, a hollé dublére. Ottd, aki amuigy
képes arra, hogy a mondatban alahull6 birs féldbe csapodasanak larmajat meghallja, ve-
szem észre, hogy amikor kimondja a gém szot, a sz6 mogott ellebbend, éterizalodo hol-
I6jat emlegeti, szdlitja egyre-madsra vissza.

A hollotollpor kénnytlinek bizonyult, vattaszerlen boritja el, ahogy képzelem, a szoba
univerzumadt. A marabutollbdl font, tropusi szinl pantlikdkkal semmi hasonlésagot nem
talalok. S ettdl olyan véglegesnek érzem azt is, ezt is. Pedig oly kevés, ami valtozatlan és
orok idore érvényes a kérnyezetemben. Ami az, annak kevesebb idovel kell rendelkez-
nie, mint a butorra megulé tolltérmeléknek, talan annal kevesebbnek, mint az enyhe de-
cemberben elséként lehullé hopehelynek.

Annak, amit én képzelek el, nincs sok jelentésége. Nincs almom se, nemhogy remé-
nyem. Minden olyan, amilyen, s igyekszem én is az alkalomnak megfelelen lenni.

A szenteste végén, a szentestét elvégezve, higoméknal, hogy készllok lefekidni,
apam €és anyam a halészobajukban dalra fakad. Notazni kezd jéapam, tele torokkal stivol-
ti az altalam ritkan hallott, édeskés-bus daldt, s anyam varatlanul belekapcsolédik. Ene-
kelnek egydtt, kinn, a kertben szallingozik a ho, a lakast a feltalalt vacsorara visszaemlé-
kez6 pulykahus- és gyertyafist szagositja, a fenyofardl le-lehull és zizegve csuszkal a ti-
leveles gallyakon ala egy-egy szaloncukor, €s jokivansagos sms-ek érkeznek a zongoran
felejtett mobiltelefonra. Az sms-eket rezg6 hanggal jelzi a telefon, a zongora egyik hurja
atveszi a hangrezgést, megismételgeti. Notaszavu az évek 6ta néma, agyvérzésben fél
testére megbénult anyam, az ablakereszen pedig biztosan angyal l, €s hallgatja lelke-
sen. Ranézek alvas el6tt a messengerre — Zalan, annak ellenére, hogy fél tiz, ott kuporog
a szamitogépénél, majd Gabor jelentkezik be, s néhany sort valtunk egymassal, és Judit,
az erdélyi babmuvész is kild egy sms-mosolyt.

Ejfél sincs, zajtalan higomék csalddi hdza, amikor haléinges apam beront a szobam-
ba, ram gyujtja a villanyt, menjek segiteni, anyam leesett az idegen agyrol. Anyu, dere-
kaig csupaszon, hever a padlon, nem latszik rémiltnek, s nyujtja a jo kezét, hogy elérje
és megragadja a kezemet. Ovatosan hizom félfele, fogndm érzéketlen tenyerét, és ré-
multen tapasztalom ismét, hogy a kezében nincs er6, ambar 6t éve tudom, nem lesz
benne sosem tébbé vitalitas, apam hajol €s oldalrol segiti, s a helyzetet nevetve kom-
mentalja. Anyam nem tehet mast, ha nem lamentalhat, nevet.

Reggel, furd6szobabdl jovet-menet, kérdem sziléanyamtol, hogy nem itétte-e meg
magat. Valoszintleg nem, mert csak ingatja a fejét. Mire visszaérek a szobamba, tele van
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napfénnyel, s az agyam folotti kisgrafika boldogan siitteti magat benne. Fekete, alacsony
fakkal benépesitett dombos tdjban ingatag lények: talan kokényagon fennakadt, sulytalan
rongyok, redésen alahulls, alig észrevehetd pontra felragasztott muszlinkendék. Onallé
€lethez jutottak a rézkarc cserjésében, nincs mellettik se vézna ember, se mas csenevész
mellékszereplo.

A kert hofoltos. Ennyire telt a tegnap esti hohullasnak. Papirvékony cafatok, latom,
miként szublimalodik. Kezdetben az ablak el6tt nevelkedett, boszorkanyseprihz hason-
latos korondji mandulafa latvanyom fészereplSje, majd amikor, tan éppen az er6s fény
miatt, visszahuzodik maganyaba, a megroncsolt gyep tulsé szélén, az erdd hataran im-
bolygé nyirfa valik azza. Szél lehet, mert hevesen csapkodnak a gallyai, déli iranyba
emelkedett fel mind, s vizszintesen hullamzanak, messze, messze mutatva ringanak. A
nyomott, kocsanyos télgyekbdl szervez6dé homoki galériaerdé peremén maganyosan
alldogal6 nyirfa szélfutta koronaja, szeretném hinni, hogy nem {ltetett, hanem vadon
nétt, magatol, déli oldalra tartott gallya valik a horizontta, haborgé szemhatarra, s azon
lebegve sodrodik néhdny madar. A nyirfa-latéhatarom foélétt csupa napfény, alatta a fe-
kete-z6ld mezon csupa havas papirlap.

Ismeretlen madarhang szol. Csi-csi-csrui, csi-csi-csrui. Nem is egyetlen madaré. A
kék cinege és a bubos cinege hangjaira emlékeztet, de valami tajszélasban szélnak. A
kéké ugyanis a sokféle médon mondott tszi-tszi-tszi-tszit, a bubosé pedig: tszi-tszi-tszi,
trillazva.

Apam kérdi anyamtol, ha leesett az agyrdl, miért nem ugy, ahogy a kisjézust csinal-
jak a hoban! Replikdzom, hiszen amikor segiteni igyekeztem, madr a hatan volt, ugy igye-
kezett béna kézzel és labbal olloba, a fejét egészen szépen fenntartotta, csak a feneke
hizta, feneke nehezéke tartotta a padlon. Anyam azonban oldalra esett, s apam kezdet-
ben ebbdl a testhelyzetbdl igyekezett feltamogatni, s mert sikertelennek bizonyult ehhez
a maga nyolcvankét évével, tort be a szobamba. A reggelinél kiderilt, hogy higom
anyosa ezen az €jjelen ugyancsak a padléra zuhant, kiesett az 4gyabdl. Oly szerencsétle-
nul, allitja 6, zokogasat abba nem hagyva, hogy magaval sodorta az agy €s az ablak kes-
keny résébe hullo sulyos fuggodnyt, s a figgdnykarnis is, nyilvan az amuigy gyonge akasz-
toszegrol kitépodve, rahullt. Szemérmesen megmutatom magam is a bal sipcsontomon
harantiranyban hizodoé hosszu sebet: tegnap keritést masztam a Csipke utcaban, mert
nem volt nalam kapukulcs, igy, hogy hozzajussak a rejtekhelyen, at kellett lenditenem
magamat a keritésen. De a kerités kétféle magassagunak bizonyult, az utca fel6l egy em-
bernyinek, a kert oldalarol majd kettonyinek. Amikor a balul sikertilé zuhanast érzekel-
tem, igyekeztem a veszélyt csokkenteni, az villant eszembe, mi lesz, ha a hatamra zuha-
nok, s a fejemet beverem a kert 6svényét szegélyez6 hatalmas terméskodvek egyikébe,
Zsolt kerttervezo, és az 6 kertjében csupa ilyen halalos nagysagu kédarab talalhato, s ha
eldjultam, észre nem vesznek, majd csak kés6bb €rkeznek haza a haz lakoi, s az utcardl
sem latjak, hogy valaki hever a mély kertben, ezért megmarkoltam a kerités tetejét, igy
aztan a kerités aljara csusztam, s kdzben a vasrddbol késziilt keresztpant a labamba akadt.
A horzsolast az els6 pillanatokban nem €rzékeltem, ugyanis azon amultam el, hogy egy
elhever6 fenydfara hullok, mint utélag megtudtam, Zsolt anyja vonszolta at a hatalmas
névényt a szemkozti kertbdl, ahol reggel vagtak ki, s akartak, hogy ne csufsagoskodjék
tovdbb a helyén, ne hozzon szégyent amorf alakjaval a haz népére, s kiléndsen ne szent-
karacsony napjan, kitermelték s igyekeztek éppen a konténerbe beleapritani.

A potyogasra mindezek szerint ugyancsak alkalmas unnepi gyulekezet madarnézébe
indul. Nem nagyon merem fitogtatni ornitologiai ismereteimet, amiota egy napon at kék
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szind papagajnak lattam a pintyet (Ottoéknal, Ujvidéken), amely egy csaladi haz télikert-
jében élte kalitkajaban a mindennapi életét. Hogy a helyzetet mentsem, mesemondasra
hajlamos kutydamra fogtam a madar habitusanak atalakitasat.

Sétal a csalad, holott kizarolag anyamat mozgatjuk meg. Neki hosszu a tav, minden-
ki masnak révid. A nyirfaig jutunk el éppen. A fa madaretetsjét megszalltak az apro éne-
kesek. Egymast valtogatva érkeznek és csipegetik a magvakat. Van kett6 halvanykek sap-
kas szarnyas joszag, amennyire meg tudom itélni, kékcinkék, csak a hangjuk nem telje-
sen olyan. Fejjel lefelé rohangdlnak az etet6 falan, a réseiben magvakat keresve, holott a
magvak az etetében az orruk (csoriik) el6tt allnak felhalmozva. A két madar faké, mintha
belepte volna Sket is a ho, avagy testiiket beburkolna az attetszd, sajat kodréteg. A ma-
dar hasoldala fehér, hata szirkekek, gallérja €s a szemén keresztul hizott savja kék. Szar-
nya ugyancsak sotétkék, de rajta fehér szalag tekeredik. A mell kdzepén folfedezhets az
alig lathato, sargas folt.

— Sikora lazurowa. — mondana B., ha nem lenne elérhetetlen tavolban. Brisszeli sze-
retém oly messzeségben jar honapok 6ta, hogy a mar-mar szokasosnak hitt karacsonyi
Udvozlete nem ért el.

Az nem lehet, hiszen a lazurcinegének, legalabbis a taxonomusok szerint, sosincs sar-
ga foltja.

A december 16-an kozzétett madartani kozlemények kdzott rabukkanok arra a révid-
hirre, mely szerint 2008. november 6-an a Pusztaszeri Tajvédelmi Koérzet Szegedi Fehér-
tojan befogtak a latotthoz nagyon hasonlatos cinegét, amely feltehetSleg a kékcinege és
a lazdrcinege hibridje (az areajuk termeészetben ott talalkozik, ahol a Volga és az Ural ta-
lalhato, szoval a magyar 6shaza kérnyékén), €s ezt a Iényt némelyek Parus pleskii-nek ir-
nak le. Mivel a fehér-t6i madar a hazai harmadik adat a kiilénés kédbe burkol6zo, ettdl
fako cinegékrél, a mi altalunk latott a negyedik lesz. A mindent tudé Brehm Az allatok
vilaga c. mivében nem lehet benne az 1969-ben Hollandiaban befogott egyed, de meg-
talalhato a hibridélolény egyik szulejérdl, a lazdrcinegérdl a kdvetkezo:

~Magyarorszag legritkdbb madara. Téli vendég, amely eddig kimutathatolag csak a
ma Szlovakia tertiletén talalhato Bartfan fordult elé. Dr. Mihalovita Sandor latta itt el6szor,
1876 madrcius havdban, majd 1882-ben, amikor ujbol jelentkezett, néhdny példanyt el is
ejtett s ezeket a Magyar Nemzeti Muzeum gytjtemeényéenek ajandekozta, ahol ezek mai
napig is megvannak. Bartfan akkor kivételesen sok mutatkozott. Oktober 25-én 6 db, 29-
én 5 db, majd utoljara november 7-én 6 db.”

— Pleske cinegéje — szogezem le immar fellebbezhetetlendil. Ertesitem majd Boldizsar
lldikot, hatha megelégedne ezzel a cinkével, s lemond arrdl, hogy reménytelen madar-
szerelme, a lazurcinege koltdzzon arra a nyirfara, amelyet egyel6re még el se lltetett Ba-
laton-koézeli haza udvaran. Szamara akkor az angyal ide hozta kardcsonyi ajandékat, nyil-
van mert nem nd ott, ahol éppen van, megfeleléen otthonos fa.

A szé€ken hever a nadragom, a zsebemben ott az angyalszarny. Vajon van-e szaga?
Meg kellene szagolnom. 1988-ban Ocsan is meggyiriiztek egy hibridet — taldlok fel egy
djabb adatot az érdeklédési korom centrumaba keriilé madarrol. El6szedem és ovatosan
kihizom a tasakbdl a szarnyparat, s mint szentséget emelem orromhoz, megszagolni.
Osszerant a biiz: égett toll-, meleg bél- és csirkeszag egyvelege, a haldl odora ez, nem
egyebe! Az Istennek ilyen lehet a szaga, mi mas lehetne annak, aki naponta sok-sok em-
bert kiemel a foldi €letbdl, s elszolit, ha nem is magahoz, hiszen a feltamadasig a keresz-
tény ember holmi atmeneti, kdztes helyen varakozik, hanem olyan helyre, ahol a foldi Iét-
hez képest a jelenléte inkabb érzékelheto.
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Istennel djabban egyre tébb dolgom akad. Mas is van igy ezzel, de azok bizonyo-
san, akik ugyelik sorsom alakulasat. Elfeledkeztem volna errél, de elért tanarbaratom
Uzenete:

Draga Janos! Eloszor is az dinnepek tulélését, azutan meg az ideinél joval boldogabb uj-
esztendot kivanok neked! Harmadszor meg el szeretném mondani, hogy gyényord (€s
kékemény, csupasz és lecsupaszito) az j versed az ES kardcsonyi szamaban! 28-dn hiv-
lak. Szeretettel dlellek, Laci

Nem szégyellem az interjimra irt tibori levelet ismét el6szedni. Amelyre a vérveres
selyembe csomagolt nét is atkildte szamomra.

elolvastam. kurva hosszu, nehéz veégigragnia magat az embernek. ez mint hiba jelentke-
zett nalam. a valaszaid ott igazan jok, ahol nem kisesszé€ket irsz. ahol te is benne vagy,
nem csak az, akinek elképzeled vagy latod magadat. amugy, szabatosan fogalmazol,
pontos vagy a mondataidban és 6szinte, csak gyakran, mint emlitettem, tul hosszan va-
laszolsz — olyan, mintha az egész €letedet ebben az egy interjuban akarnad Ssszefoglal-
ni. ha igy van, akkor sikeres a vallalkozasod. élellek

Nagyszarnyd madarak vagy angyalok karognak a kertben, a veresgyrls som sotét-
piros vessz6i kézé behuzodnak az énekesek, berzenkednek, egyik-masik a szarnyat mu-
togatja, hatha nekik is oly méretes, hatha ok is termetes madarak avagy angyalok. Bamu-
lok. Mindegyiknek arca van, talan olyan, mint az Istené lehet. A sirassal mihamarabb kez-
denem kell valamit. Laci textusa nyoman azt a cimtelen verset emelem elé a komputer-
bdl, amelyet Zalan szévege nyoman, mintegy mintazatat kévetve irtam:

Ha lehetnék, akkor 6 lennék ha lehetnék, akkor 6 lennék
hogy a padlason ne féljek a préselt boldogasszony-level
ot évesen, ha fejemmel szofelejto zsoltarlapok kézt

a feszes pokhdaloba érek a kényvre borulo anyai tenyeér
ha lehetnék, akkor 6 lennék ha lehetnék, akkor 6 lennék
kekebbé mazolnam a keket ki mindenhonnan batran

az egen, hogy a szilvara visszapofaz, nem albérl6

a lanyszemekbe nézek ha felhdzta, a hazban

ha lehetnék, akkor 6 lennék ha lehetnék, akkor 6 lennék

ki oszt a himnuszban felgydjtott auto a tiintetésen
aldast s ott is magyar a rendbonto s a rendér

€s nem hany, mint €n a buszban egymadst fogva tarto szemében
ha lehetnék, akkor 6 lennek ha lehetnek, akkor 6 lennek
mig visszahangzik a haho- segédkezek a teremtésben
ban az o, s abban az oban €és segitek kis kenyéren, lennek
ahogyan zablajat ragja a lo széles mellli cimlap az ES-ben
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ha lehetnék akkor 6 lennék ha lehetnék, akkor 6 lennék

€s nagyot képzelnék: engem mint hal mi I6kve ki a partra
mint aki minden dologban lakik egy jelkép s egy masik
segitsen lennem kozott kifosztva és feltamasztva
ha lehetnék akkor 6 lennéek €s ha lehetnék, akkor 6 lennek
€s nagyot képzelve 6t kitalalnam reggelenként ha n6 a fa

hol ide, hol oda tologatva nénék vele és tinnék vele el
hol ilyen, hol olyan babukeént a tablan végleg: kazalban a hiiséges tu

A verset, mivel olyan egytiltShelyes, javitasok el6tt atkiildtem vért hanyo baratomnak,
majd kevés fontos masaimnak és Mesteremnek. Aznap kaphattak meg, amikor megje-
lent az Elet és Irodalom kardcsonyi szdma.

A tér és id6 mentalis allapot, tudom Einsteintdl, igy, hogy a messengeren keresztul
Zalan altal atkuldstt pornofilm megsemmisitette magat €s odaveszett a piros selyem-
ben folyoson végiglibegb asszony, tudom, mi a teendém. Visszahozom, Ujrateremtem,
amennyire lehet. A link, amelyen keresztul elérhetének mutatkozott, elemésztette ma-
gat, s helyette az értesités fogad: menjek kuplerajba, Veszprémben is van, a Balatonnal
ugyancsak, ha tul messzire nem szeretnék utazni, hasznaljam batran a kézelemben eg-
zisztalo édent. S webkamerat ajanl iranyukba, amelyek altal vetk6z6 asszonyokat néz-
hetek, avagy aktust, ha kedvem lenne hozza. Kedvezé aron beszerezhet6 fluoreszkalo
kondom hirdetését silabizalom, amely annal erételjesebben dereng, minél jobban
igénybe vett, a hasznalattal egyutt névekszik fényereje, s kell6 id6 utan akar olvasni le-
het mellette.

Azzal a sirdssal, Mester zokogdasaval kezdenem kell valamit.
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A szintelen paradicsomkertet, Isten lakohelyét ujra €s djra megtervez6 Zsolt lakasa-
ban, talan a firdészobaban, a fiurdékad folétt, aldlogva, van egy Hszianbol szarmazo,
meghatdrozhatatlan faju madar. Ezt, mondjuk a gémet (meglehet, darvat), bambuszleve-
lekbdl fonta valaki (férfi volt az a valaki, gémet/darut csak férfiak fonhatnak, tarthatnak a
szobajukban, az allatkertekben a daru- és gémgondozok is férfiak, a daru vérmes allat,
eros kéz kell a féken tartasahoz), kulturalt kézmivesmunka, amolyan gyékényszintinek la-
tom, telenként a tavam partjan a kifagyott, majd leszaradt, a jégbdl a levegbbe atlogo
gyékénylevél ilyen kolority, tart szarnyakkal lebeg a firdékad felett. Korondja van neki,
€s a tarkojan kicsi taréja, de nem emiatt, hanem a farka okan kicsit sarkanyosnak ttnik, s
mindez j6 omen. A kinaiak a darut (€s talan a gémet) €s a sarkanyt pozitiv lényekként
tisztelik, s ha kimérava forrnak egybe, akkor nyilvan nem csak a testik, de a hatasuk is
osszeolvad. Ennek a gémnek (darunak) a fejét harantiranyban (nyilvan, hogy 6sszetartsa)
atszurja egyetlen piros, fogvajonal nem szélesebb palcika, s ennek vége képezi egyben
a madar szemét. A fakopiros szemi madar olyan, mintha nem lenne szeme, csak szem-
go6dre, amelybe belealvadt a vér, majd pedig ez a vér roggé szikkadt. Piros porral kény-
nyezik a szemgodor.

Mesterem arrdl irt, hogy otthon il a szobajaban, felesége a karacsonyi bevasarlast in-
tézi, ezért Szeged belvarosat jarja, és éppen olvassa a verset. Es zokog. Mesterem kozel
hetven éves, nala szakszertbb €s jobb magyar versolvaso nincs.

Bég.

Asszonya a varosban bolyong a csaladi ajandékok, meglepetések ugyében, s 6 a gép
el6tt konnyez. Azt ifja: K&széném, de irok még erre is meg a parversre is neked. Szép
innepet €s nagyon jo Uj esztendot kivan oreg hived.

Valamennyi verset, amelyik j6, csessze meg az Isten!
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